WSCHODNIOSEOWIANSKIE STUDIA TRANSLATORYCZNE, I STOPIEN / EAST SLAVIC TRANSLATION STUDIES (MA level)

PoOLISH-UKRAINIAN TRANSLATION STUDIES

I 3umoBMIi cemecTp

Teoria ttumaczenia (Theory of translation)
ECTS: 2 (15 h lecture)

Funkcjonowanie ttumacza w otoczeniu spoteczno-ekonomicznym
ECTS: 1 (15 h lecture)

Praktyczna nauka jezyka ukrainskiego (Practical Ukrainian)
ECTS: 5 (60 h seminar)

Najnowsza literatura ukrainska (Contemporary Ukrainian Literature)
ECTS: 4 (15 h lecture, 15 h seminar)

Tendencje rozwojowe wspolczesnego jezyka ukrainskiego
ECTS: 4 (15 h lecture, 15 h seminar)

Praktyczne ttumaczenie (Practical translation)
ECTS: 3 (30 h seminar)

Przedmioty do wyboru (Elective courses)
ECTS: 6 (45 h seminar)

Jezykoznawstwo ogdlne/ Kierunki badan literackich: historia i wspo6tczesnos$¢ (elective courses)
ECTS: 2 (30 h lecture)

Jezyk obcy zachodnioeuropejski (Western European foreign language - elective course)
ECTS: 2 (30 h seminar)



I1 JIiTHi ceMmecTp

Teoria ttumaczenia (Theory of translation)
ECTS: 3 (30 h lecture)

Praktyczna nauka jezyka ukrainskiego (Practical Ukrainian)
ECTS: 7 (60 h seminar)

Praktyczne thumaczenie (Practical translation)
ECTS: 5 (45 h seminar)

Technologie informacyjne w pracy ttumacza (CAT tools)
ECTS: 2 (15 h seminar)

Przedmioty do wyboru (Elective courses)
ECTS: 6 (45 h seminar)

Jezykoznawstwo ogdlne/ Kierunki badan literackich: historia i wspélczesnos¢ (elective courses)
ECTS: 2 (15 h lecture)

Jezyk obcy zachodnioeuropejski (Western European foreign language - elective course)
ECTS: 2 (30 h seminar)



III 3umMoBUH ceMeCcTp

Kultura jezyka polskiego (Culture of the Polish language)
ECTS: 3 (15 h lecture, 15 h seminar)

Stylistyka jezyka polskiego (Stylistics of the Polish language)
ECTS: 3 (15 hlecture, 15 h seminar)

Komunikacja miedzykulturowa (Intercultural communication)
ECTS: 4 (15 h lecture, 15 h seminar)

Praktyczna nauka jezyka ukrainskiego (Practical Ukrainian)
ECTS: 2 (30 h seminar)

Kultura i stylistyka jezyka ukrainskiego (Culture and stylistics of the Ukrainian language)
ECTS: 3 (15 h lecture, 15 h seminar)

Historia i krytyka przekladu
ECTS: 2 (15 h seminar)

Thimaczenie dokumentéw urzedowych (Translation of official documents)
ECTS: 2 (15 h seminar)

Przedmioty do wyboru (Elective courses)
ECTS: 6 (45 h seminar)



IV JliTHil cemecTp

Praktyczna nauka jezyka ukrainskiego (Practical Ukrainian)
ECTS: 4 (30 h seminar)

Tlumaczenie audiowizualne (Audiovisual translation)
ECTS: 2 (15 h seminar)

Thimaczenie poswiadczone (Certified translation)
ECTS: 2 (15 h seminar)

Redakcja tltumaczenia (Translation editing)
ECTS: 2 (15 h seminar)

Przeklad literacki (Literary translation)
ECTS: 2 (15 h seminar)

Wyklad ogoélnouniwersytecki (University-wide lecture - elective course)
ECTS: 2 (30 h lecture)



